th
2 7 Sunday in Ordinary Time

“The kingdom of God will be taken away from you and given to a
people that will produce its fruit.”
Matthew 21:43

(6
27 Domingo el Tiempo Ordinario

“Se les quitard el Reino de los Cielos, y serd entregado a un pueblo
que le hard producir sus frutos.”

Mateo 21, 43

© Diocesan
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Rev. Joseph Dinh, CSsR. Parochial Vicar

Dcn. Alonso Martinez

Dcn. Denis Smaistrla (retired)
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4213 MANGUM RD.,
HOUSTON, TX 77092

713.686.3497
info@stambrosehouston.org

Monday - Friday (Lunes a Viernes)
8:30 am - 5:30 pm
Clased for Lunch (Cerrado para el almuerzo)

12:00 pm - 1:00 pm

gvalencia@stambrosehouston.org
Parish Secretary/ Sacramental Records

kkernek@stambrosehouston.org
Bookkeeper

salejandro@stambrosehouston.org
Director of Religious Education

amarquis@stambrosehouston.org
Director of Music

pramos@stambrosehouston.org
Receptionist

carnold@stambrosehouston.org
713.688.3404
Director of Early Childhood Center

sheath@sashornets.org
713.686.6990

Secretary, St. Ambrose School

tnavarro@sashornets.org
Director of Advancement, St. Ambrose School

kpham@sashornets.org
Principal, St. Ambrose School

8:00 am (Daily Mass)

8:00 am (School & Community Mass) W

7:00 pm (Misa en Espanol)

8:00 am (Daily Mass)
5:00 pm (English Vigil Mass)

7:00 pm (Misa en Espanol)

s i A

G,Q 7 )..____,
8:30 am (English) (;( N

' ; \
10:00 am (English) N ,/;«

12:00 pm (Misa en Espanol)
4:00 pm (Youth Mass)

8:30 am - 9:00 am

9:00 am - 6:45 pm

8:30 am - 9:00 am

6:00 pm - 6:45 pm

3:30 pm - 4:30 pm

Join cws Paisfe Jamily!

Scan the QR Code to
become a parishioner.

iUnele q wuestoa (amilia {acwv&cﬁwdmg!

Escanee el cédigo QR para
ser miembro de San Ambrosio.
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TAMMY BABINECKt

SOULS IN PURGATORY

TED BASHINSKIt

AGNES BASHINSKI{

SOULS IN PURGATORY
MARIA TERESA RIVERA
(BIRTHDAY)

ALICIA LEON DE SARMIENTO t
ROSAURA CORONA
COVARRUBIAS 1

SOULS IN PURGATORY

JAVIER RCDRIGUEZ

JUANA ESCOBEDO 1

SOULS IN PURGATORY

ITZEL GARCIA
ALFONSO ALMENDAREZ

SISTER ROSAMUND
BASHINSKI T
GINA KATSAROS 1

TEODORO VASQUEZ LOPEZ t
SALVADOR RAMIREZ GARCIA
(BIRTHDAY)

MARIA DE MONSERRAT PEREDA
(HEALTH)
TRINIDAD PEREDA (HEALTH)

ST. AMBROSE COMMUNITY

MARIA DE SOL RODRIGUEZ ¢
JAIME PAREDEST

ANTONIO G GARCIAT
EPIPHANY NIRA(HEALTH)

MONDAY OF THE
JON 1:1-2:1-2, 11
JONAH 2:3, 4, 5, 8

TWENTY-SEVENTH
WEEK IN ORDINARY

LK 10:25-37
TIME
TUESDAY OF THE

JON 3:1-10
PS 130:1B-2, 3-4AB, ' WENTY-SEVENTH
7-8 WEEK IN ORDINARY
LK 10:38-42 TIME
WEDNESDAY OF
JON 4:1-11 THE TWENTY-
PS 86:3-4, 5-6, 9-10 SEVENTH WEEK IN
LK 11:1-4 ORDINARY TIME

MAL 3:13-20B
PS 1:1-2, 3, 4 AND

THURSDAY OF THE
TWENTY-SEVENTH
é WEEK IN
L2 Ulg5=U8 ORDINARY TIME

FRIDAY OF THE
IL 1:13-15; 2:1-2

9:2-3, 6 AND 16, 8-9 \wWEEK N ORDINARY
LK 11:15-26

TWENTY-SEVENTH

TIME
SATURDAY
OF THE
TWENTY-
L 4:12-21

PS 97:1-2, 5-6, 11-12 SEVENTH
LK 11:27-28 WEEK IN
ORDINARY
TIME
TWENTY-
IS 25:6-10A S

PS 23:1-3A, 3B-4, 5, 6
PHIL 4:12-14, 19-20 SUNDAEL
MT 22:1-14 ORDINARY
TIME

Communion to Homebound

Comunion a los Enfermos

If you know someone who is in need of communion and
cannot attend Mass, please contact us at 713-686-3497.

Si conoce a alguien que necesita la comunién y no puede

asistir

686.3497.

a Misaq,

comuniquese con

nosotros al 713-

FIRST READING

ISAIAH 5:1-7
The Lord compares the

house of Israel to a vineyard.

RESPONSORIAL
PSALM

PSALM 80:9,12-16,19-20
The Lord protects his

vineyard, the house of Israel.

SECOND READING

PHILIPPIANS 4:6-9
Paul encourages the
Philippians to stay faithful to
the teaching they received
from him

GOSPEL

MATTHEW 21:33-43
Jesus tells a parable

drawing upon lIsaiah 5:1-
7, which the priests and
elders knew. The
vineyard represents
Israel, the landowner
represents God, the
servants represent the
prophets, and the bad
tenants represent the
religious leaders. The
meaning of the parable
is that the Kingdom of
God will be taken from
the unbelieving and
given to the faithful. The
chief priests and elders
condemn themselves
with their response to
Jesus' question.




St. Ambrose Catholic Community
4213 Mangum Rd. Houston, TX 77092

IN CASE OF EMERGENCY CALL

En caso de emergencia llame al

346-479-9433

HOURS / HORARIO
MONDAY—FRIDAY
Lunes—Viernes
5:30 PM—8&:30 AM

SATURDAYS & SUNDAYS
Sabados y Domingos

For non-emergencies, please call the parish office at

Para otros asuntos que no sean de emergencia, llame a la oficina al

713-686-3497



MARIA BRAND

DEBORAH GARZA-HERNANDEZ
ADELA HERNANDEZ

SANDY O'CAMPO

MAGGIE TYERINA

e
N
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Let us ligt each other up in prayer..

We invite you to join our prayer
chain, where we pray for the needs
of others and lift each other up in
prayers as a community. To join call
us at 713.686.3497 or email
infoestambrosehouston.org

Elevémonos unos a ofros en oracion...

Te invitamos a unirte a nuestra
cadena de oracién, donde oramos por
las necesidades de los demds y nos
elevamos unos a otros en oracién
como comunidad. Para unirse, llame

al 713.686.3497.

COLLECTION REPORT: SEP 30TH AND OCTIST

Saturday 5:00 pm $1,757.00
Sabado 7:00 pm S$755.00
Sunday 8:30 am $1,783.00
Sunday 10:00 am $1,677.00
Domingo 12:00 pm $3,495.00
Sunday 4:00 pm $955.00
Mail-in $1,580.00
Drop-Off $946.00
Online $3,108.17 ¥
Weekend Total $16,339.34 . "

No Second Collection

Thank goufor oo sgpoll. Cacion pov s cpoye

THE MENS CLUB WILL BE
HAVING A
SPAGHETTI
DINNER

OCTOBER 20, 2023
3:00 PM
IN THE CAFETERIA

YOU CAN BUY TICKETS IN THE
FRONT OFFICE
FOR MORE INFORMATION CALL
TRAVIS STAUDT AT 832-557-8929

CATHOLIC DAUGHTERS OF
AMERICA IS HOLDING A
FUNDRAISER @

Kojak’s!

Wed, October 11,
1912 West 18th

Hours are from 8am-7pm,

but they will stay later if needed.
Please mention Catholic Daughters when you place
your order, enjoy great food, fellowship & support
our many charities, church & school!

We appreciate your support!

For further information
please contact Bernie King

713-806-0141

|




mulﬁuvwg mToa&g o Mﬂ’og (e [ Lieran
hyar on gwmr do (m cwgan %mwe

%’%"73"’33“%}

Para obtener mas informacion favor de
comunicarse con el Sr. David Alvarez al
832-807-7953

BAPT|SM BAUTlZO
/ // /H/ / //'I[l/l
Baptism Celebrations: First Sunday of the
Month

For more information regarding baptismal

class dates and times contact the office at
713.686.3497.

Celebraciones de Bautismo: Tercer Domingo

del Mes

Para mds informacién sobre las fechas y
horarios de las clases bautismales,
comuniquese  con la  oficina al

713.686.3497.




BUY A BRICK... LEAVE A LEGACY

This is your chance to craft a truly
enduring personal tribute. This is your
chance to honor and remember loved
ones, celebrate a rite of passage in the
life of your family, document an
occasion, pay homage to personal
heroes, and create a lasting memory
that will echo through the ages.

There are TWO sizes:
e 4" x 8" red brick
(three lines of engraving)
¢ 8" x 8" red brick or granite stone

(five lines of engraving)

Note: each line has space for 16
characters; a space will count as a

character.

Donation Type:
« 5200.00 donation we will p|ace a
4" x 8" red brick.
* S400.00 donation we will p|ace a
8" x 8" red brick.
« $800.00 donation we will p|ace a

8" x 8" granite stone.

To place your order you may either:
*« Scan the QR Code
« Stop by the Church Office
e Fill out a form, which can be found
in the narthex and drop it off with

your donation in our mail-box.

BUILDING MEMORIES
BRICK BY BRICK

DIOCESAN SERVICES FUND (DSF)

Saldo Restante

DONATIONS TO THE 2623 DIOCESAN SERVICES FUND MAY

Goal/ Meta $79,000.00 | BE MADE:

Paid/ Pagado $53.846.00 | * SCANNNG THE QR CODE

ool I « USING THE ENVELOPES IN THE NARTHEX
et $25,154.00 |« ONLINE: WWW.ARCHGH.ORG/DSF

BUILDING A LEGACY TOGETHER.......

Three years ago, we embarked on a sacred journey to breathe
new life into our beloved parish, a place where faith, hope, and
love have flourished for generations. As we reflect on the
progress we've made, we are reminded that our mission is far
from complete. Today, we reach out to you with open hearts, in
the hope that you will join us in preserving the sanctuary that
has touched our lives in countless ways. Here is how you can
make a lasting impact and be forever remembered within
the sacred walls of our parish:

a. Sponsor a pew b. Dedicate a plaque

For more information call us at: 713.686.3497

CONSTRUYENDO UN LEGADO JUNTOS...

Hace tres afios, nos embarcamos en un viaje sagrado para dar
nueva vida a nuestra querida parroquia, un lugar donde la fe,
la esperanza y el amor han florecido durante generaciones. Al
reflexionar sobre el progreso que hemos logrado, recordamos
que nuestra mision estd lejos de estar completa. Hoy nos
acercamos a usted con el corazon abierto, con la esperanza de
que se una a nosotros para preservar el santuario que ha
tocado nuestras vidas de innumerables maneras. Asi es como
puede generar un impacto duradero y ser recordado para
siempre dentro de los muros sagrados de nuestra
parroquia: A. Patrocinar un banco B. Dedicar una placa

Para mas informacién llame a la oficina de la
Iglesia: 713.686.3497

Donation Level | Donation Amount
GOLD $10,000.00
SILVER §5,000.00
BRONZE S$1,000.00

SUPPORTER §500.00
FRIENDS $100.00
PEWS $1,000.00

GOoD IS THE
STRENGTH OF MY
HEART

SE PUEDEN REALIZAR DONACIONES AL FONDO DE SERVICIOS
DIOCESANOS:

« ESCANEANDO EL CODIGO QR

« USANDO LOS SOBRES DEL DSSF EN EL VESTIBULO

o EN LINEA: WWW.ARCHGH.ORG/DSF



